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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1980-1981

15 JULI 1981

HERZIENING VAN DE GRONDWET

Herziening van artikel 47 van de Grondwet met
uitsluiting van het tweede lid

(Verklaring van de wetgevende macht,
zie « Belgisch Staatsblad » nr. 219
van 15 november 1978, 2¢ uitgave)

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER de STEXHE

ENIG ARTIKEL

Dit artikel te vervangen als volgt :

« Artikel 47 van de Grondwet wordt vervangen als volgt :

« De afgevaardigden ter Kamer van Volksvertegenwoordi-
gers worden rechtstreeks gekozen door de burgers die volle
18 jaar oud zijn, voldoen aan de in de wet gestelde voor-
waarden betreffende de woonplaats of verblijfplaats en niet
verkeren in een der gevallen van uitsluiting bij de wet be-
paald.

Iedere kiezer heeft slechts recht op één stem. »

R. A 11273
Zie :
Gedr. St. van de Senaat :
100 (B.Z. 1979) :

N® 79 : Ontwerp overgezonden door de Kamer van Volksvertegenwoordigers.
Nr 80 : Verslag.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1980-1981

15 JUILLET 1981

REVISION DE LA CONSTITUTION

Révision de l'article 47 de la Constitution a
Pexclusion du second alinéa

(Déclaration du pouvoir législatif,
voir « Moniteur belge » n° 219
du 15 novembre 1978, 2¢ édition)

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. de STEXHE

ARTICLE UNIQUE

Remplacer cet article par ce qui suit :

« L’article 47 de la Constitution est remplacé par les dis-
positions suivantes :

« Les députés a la Chambre des Représentants sont élus
directement par les citoyens 4dgés de 18 ans accomplis, ré-
pondant aux conditions de domicile ou de résidence fixées
par la loi et ne se trouvant pas dans 'un des cas d’exclusion
prévus par la 10i.

Chaque électeur n’a droit qu’a un vote. »

R. A 11273
Voir :
Documents du Sénat :

100 (S.E. 1979) :
Ne 79 : Projet transmis par la Chambre des Représentants.
Ne 80 : Rapport.
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Subsidiair :

Aan hetzelfde enig artikel een 1°is toe te voegen, luiden-
de:

« 1°bis. — De wet bepaalt evenwel de voorwaarden waar-
aan moet worden voldaan om het kiesrecht te verlenen aan
de (Belgische) burgers die in het buitenland verblijven. »

Verantwoording

Het is wenselijk dat de wetgever stemrecht kan verlenen aan de
Belgen die in het buitenland verblijven onder de voorwaarden die hij
het meest passend acht, en dat hij de grondwettelijke voorwaarden
beireffende de woonplaats kan versoepelen.

Beperkt men zich tot de herziening zoals voorgesteld door de tekst
van de Kamer van Volksvertegenwoordigers, dan verhindert men de
toekenning van het kiesrecht dat terecht wordt opgeéist door vele Belgen
die in het buitenland verblijven.

De tekst van het hoofdamendement komt tegemoet aan de bedoelin-
gen van de preconstituantes sedert 1965, d.w.z. «een versoepeling van
de regel dat de kiezer ten minste zes maanden zijn woonplaats moet
hebben in de gemeente waar hij zijn kiesrecht uitoefent» (zie verslag-
Pierson 476 (1978-1979) - nr. 2, blz. 15).

(2)

Subsidiairement :

Au méme article unique, insérer un point 1°%is, libellé
comme suit :

« 1°bis, — Toutefois, la loi régle les conditions & remplir
pour octroyer 1’électorat aux citoyens (belges) résidant A
Pétranger. »

Justification

Il ¢’indique de permettre au législateur d’octroyer I’électorat aux
Belges résidant & I'étranger, dans les conditions qu'il estimera les plus
adéquates, comme aussi de permettre A la loi d’assouplir les conditions
constitutionnelles de la domiciliation.

L’adoption de la seule révision prévue au texte proposé par la Cham-
bre des Représentants empécherait I'octroi de I’électorat réclamé A juste
titre par de nombreux Belges résidant a I'étranger.

L'intention des préconstituantes depuis 1965 serait rencontrée par le
texte de I'amendement principal, c’est-a-dire: « d’assouplir la régle qui
veut que I'¢lecteur soit domicilié depuis six mois au moins dans la
commune ou il exerce son droit de vote» (voir rapport Pierson 476
(1978-1979) - n° 2, p. 15).

P. de STEXHE.

35.469 — E. Guyot, n. v., Brussel.



